SEE du parfum

10

DE REDUCTION SUR VOS
ACHATS PARFUMERIE*

DISCOUNT ON PERFUME
AND COSMETICS PURCHASES




FRAGONARD a Paris

Héritiere d’une longue tradition, la Maison Fragonard [ait

aujourd’hui figure d’institution dans le monde du parfum.
Depuis 1926, elle se singularise par son esprit lamilial et
son caractere unique la met hors du temps et des modes,
Fragonard incarne le sud, la joie de vivre el la générosité,
valeurs qui se retrouvent dans tous ses produits vendus a

prix d’usine.

Fragonard in Paris
As the heir to a long French tradition, Fragonard is loday

considered as an institution in the world of perfimery.
Sinee 1go6 it has been prominent as a family run bhusiness
with a tunique character determined by neither epoch nor
[ashion. Fragonard embodies Southern France. joie de

vivee and generosity and its cultural influences are my rial
and most happily found in all the products it creates sold

al factory prices.

LES BOUTIQUES FRAGONARD Paris
Fragonard, c'est aussi 6 houtiques ol se cGtoient parfumerie, art de vivre, mode, bijoux,
cadeaux et accessoires d'une belle qualité aux prix Les plus justes.

Shops Fragonard Paris

Fragonard is also a 6 shops which combines perfumery, lifestyle, fashion, jewelry, gifts
and accessories of fine quality at prices most righteous.

MUSEE DU PARFUM

Situé face & 'Opéra Garnier, dans un
magnifique hdtel particulier construit en
1860, le musée de la Parfumerie Fragonard
abrite une collection privée exceptionnelle
retracant 3 000 ans de parfumerie de
[Antiquité & la fin du XX¢ siécle qui s'offre
au visiteur : flacons, brile-parfums,
nécessaires de voyage, objets rares et
précieux, un parcours original & travers
I'histoire du parfum, symbole du luxe 3 la
frangaise. ENTREE LIERE

The Paris Perfume Museum

The Fragonard perfumery museum located
in a magnificent private mansion that
was built in 1860 provides a striking
setting of a private collection spans 3,000
years of perfume history in France and
abroad, from Antiquity to the late twentieth
century, and features bottles, scent
holders, travel kits, and one-of-a-kind

memorabilia,
FREE ENTRANCE

THEATRE-MUSEE des ( apucines

Ce théatre, construit en 1894 sur le
terrain de lancien couvent des Capucines,
eut lhonneur d'héberger des artistes
d'exception comme Mistinguett ou
Arletty. La décoration intérieure de 1928,
a été soigneusement restaurée pour
conserver la magie et loriginalité du lieu.
Se cbtoient dans les coursives guelgues-
uns des objets les plus exceptionnels de
la collection tandis que, sur la scéne les
produits de la Maison jouent les stars.
ENTREE LIBRE

BOUTIQUES

196, boulevard 51, rue des 203, rue Carrousel du Louvre  Cour Saint-Emilion 1 bis, rue Tardieu 5 rue Boudreau
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Capucines Theater Museum

Built in 1894 on the former grounds of
the Capucines convent, this theater graced
its stays with incredible talents such as
Mistinguett or Arletty. The original 1928
interior was restored, preserving its
enchantment and originality to feature
some of the most spectacular items in the
collection which occupies its backstage
area while Fragonard products are show-

cased onstage.
FREE ENTRANCE

MUSEE DU PARFUM  THEATRE-MUSEE
9, rue Scribe DES CAPUCINES

75009 Paris 39, boulevard

T.33(0)1 47420456 des Capucines

Métro :(83)(7 Opéra 75002 Paris
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Nous sommes heureux de vous aceueillir pour une visite gratuite et guidée de
nos musces. Pour toul achal de parfumerie, nous vous offrons une réduction

speciale de 10%.

‘Réduction valable uniquement au moment de volre réglement aux cai
t=}

présentation de ee bon el non cumulable avee une autre offre promotionnelle.

S5 sur

“This reduction must be shown with your Perfumery purchase in any one of
our shop. Valid only at the time of purchase and cannot be elaimed at the
same time with another promotion.

"Ha Bce napdromepHbie nPoRyKTH elicTByeT CKMAKa B pasMepe 10% B moGoM u3 Hammx
MarasuHon. HHH HOC NpeIoKeHHe ,ﬂei«iCTBl‘l'l'e)leO NPy IPEROCTABACHUM Ha Kacce KYyIlOHa
HA TPOAYKLLKIO (1Y COBEPIIEHMH NOKYIIKM) M HE CCYMMPYETCA C JIPYTHMU J{eiCTBY LML

AKIMAMH THOO CKUIKaMIM,

“Sconti validi per tutti gli articoli di profumeria, solo al momento del vos-
¢ lro pagamento alle easse delle nostre boulique, su presentazione del buo-

no-sconto. Questo scono non pud essere aggiunto a un’altra offerta.
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Ouvert tous les jours de l'année - Prix d’usine
Open every day of the year - oTkparTo uensiit rog - Aperto tutli giorni dell’anno
RENSEIGNEMENTS : +33 (0)4 93 36 44 65
www.fragonard.com | tourisme@fragonard.com

Agissez pour
- le recyclage des [ ]
pPaplers papiers avec
Fragonard
el Ecofolio.




